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Brussel, 16 januari 2008

“Graag meer samenwerking”

Brussels minister Pascal Smet, binnen de VGC bevoegd voor Cultuur, begrijpt en deelt de bekommernissen van de actie 'Nl-Fr Dat werkt / Ca marche'. "Ik ben ervan overtuigd dat we moeten werken op datgene wat Brusselaars verbindt, in plaats van op datgene wat Brusselaars van elkaar onderscheidt." Pascal Smet benadrukt dat de VGC geen taalvereisten oplegt in haar subsidiereglementen. Hij probeert ook de Franstalige sector te overtuigen van het nut van meer samenwerking. 

Van de ongeveer 3,5 miljoen euro die de VGC jaarlijks aan jeugdwerk besteedt, gaat bijna de helft naar een tiental jeugdwerkingen in kansarme buurten. Die krijgen een enveloppefinanciering met bijzonder veel autonomie. De overeenkomst bevat maar twee expliciete verwachtingen vanwege de VGC als overheid: dat er samengewerkt wordt en dat voor kinderen tot 12 jaar voorrang gegeven wordt aan kinderen uit het Nederlandstalig onderwijs. Dit zijn in de praktijk bijna altijd anderstalige kinderen wiens ouders vragende partij zijn om het Nederlands van hun kinderen te verbeteren. 

Pascal Smet: “Voor de leeftijd van 12 jaar zijn het de ouders die de keuze bepalen van hun kinderen in de vrije tijd. En die zijn zonder uitzondering vragende partij voor méér Nederlandstalig aanbod. Het gaat immers om anderstalige kinderen uit de wijk waarin de organisaties actief zijn. In die groep anderstalige kinderen gaan er hoe langer hoe meer kinderen naar het Nederlandstalig onderwijs. Om pedagogische redenen is het nodig dat die kinderen ook in de vrije tijd Nederlands kunnen spreken. Enkel zo kunnen deze kinderen goed tweetalig worden. Dat is een sociale bekommernis.”

Vandaag bereiken deze initiatieven reeds zo'n 1200 kinderen, waarvan 500 uit het Nederlandstalig onderwijs. "Wij denken dat de vraag groot genoeg is om dat aantal minstens te verdubbelen." Er is voor kinderen uit het Franstalig onderwijs een ruim aanbod via gemeentelijke initiatieven, vaak gefinancierd met middelen van het gewest of van de federale overheid. Het Nederlands komt in deze werkingen nauwelijks aan bod.” 

Pascal Smet hoopt dan ook dat de Franstallige gemeenschap meer wil investeren in tweetalige werkingen: “Een buurtgericht open jeugdwerk heeft in Brussel immers geen toekomst zonder meertaligheid. Ik heb hierover al met Françoise Dupuis, binnen de Cocof bevoegd voor cultuur, al een aantal gesprekken gevoerd. Ik wil best een akkoord afsluiten met de Cocof, alleen zijn het de Franse Gemeenschap en de gemeenten die instaan voor het jeugdwerk langs Franstalige kant. De Cocof weert soms inderdaad projectsubsidies die al reeds door de VGC gesubsidieerd worden. Wij doen dat bewust niet."
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